[

{1) Customer Involce Addrass _ 2} Ramarkys DELIVERY NDTE
Gétrag S.p.A , Our ID number: {3) No.
Via d&i Ciclamini 4 . DE813637771 6322293
70026 Modugno (Bari) ' Your ID no.... (4) Date
ITALIEN : ITO4886850728 23.05.18
{5) Supplier ’ l['6) Freight {7} Delivery (really} Involce
SN' 91014398 ;[ paid | | unpaldl Reilroad cgr |Carer {8} No.
ofark b r j Frelght godds |1areign vahicle ;
gmdenoerGSr?r.H i Express ggodgown vehicle /@2— %P
50735 Kdln 1§ Expref (9) Date
]f . Post ’
T70) Your Ref T {1} Your Order NGJDSE T18] Addiional Datals mnrm T74] Cur el Mo,
412 550003915502 [ G. Lamanna
10-05.1 8 '
{18} Shipmeni Method paid{ZC)unpaic} [21) Packing m| {22) | Marks (23) otal Weight kg N ) " (-24) Tt
Coliection EX look : gross et
w X | below ' 752 666
{25) Shlpping Address | } Plate of unlgad — i
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Ban), ITALIEN 17551
27 {29) Descripti i {40) Custarer Remark
(l(’os.)) 28 PertNo. (:?) P::l:inz > n Qﬁi:rztity L(Jsf;a: Quantlly = T}a . Remans
1] 251.1.1085.80 702 | Pi
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 702 |Pi
Batch number 146079

[8018L, 677

(00818061
C

KUEHNE+NAGEL ...
ACCETTAZIONE {MEACE
Quantita dichiarata: :FO-Qn

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggic:

Quantita tmballi; A
Conformita alle schede d'imbatla (¥, ®o]

Data cg Q: -&8‘03.45 7
Firma q

{42) Goods Inwards Remarks {43) Quantily Check (44) Quality Check {45} Recsiver {46) Invoice Check

IDate

Namef
MNo.




EDI_WAYBILL

-,

Shipment No: 1026406

23.05.18 -~ 17:25

t . PAGE 01.01

Supplier plant.: 000 ) + Recipient plant Cust..: 6297977139 SHIPPTNG ADR: 17551
N -NQ: 9101;398 -NUMBER 00030067 STOCK.LOC
Cotarko GmbH Getrag S.p.A PT. OF COMSUMPT. :
Plant Meodugno Ship. type:
Emdener Str. Via die Ciclamini 4 CARRIER, ... ..: Collection EXW
50735 Koln 70026 Modugno (Bar¥) -NUMBER:
ITALIEN Shipment Wt.Gros: 0021861

PS8 NO CUSTOMER PART NO QUANTITY Qé V/G DELIVERY DESCRIPTION PUR.ORD,NC,
-DATE SUPPLLIER PART NR %L ADDITIONAL DAT SUPPL.
-P0s CONTAINER -QTY -CUSTOMER NO, i QUANTITY SUPPLIER NUMBER MKV-NUMBER
S — = _— O — == S
5322288 2501422192 1581 S{‘ s/ Speed Gear 3rd (Index -) 550003761405
23.05.18 20.5.00502.00 ﬁ‘ 250 Bari
110} 3 VP 1 TBA 520858 neu X [ del TBA 520858

VE: 1 Hescn X } 615 Cetrag Italien Heson

VP: 1 Heson 1- 605 Getrag Italien Heson
5322289 2501421792 1076 Sﬂ’ s/ Speed Gear 1st (Index -) 550003761404
23.05.18 20.5.00504.00 ! 250 Bari
001 VE: 1 TBA 520858 neu X 379 TBA 520858

VP: 1 TBA 520858 neu X 354 TBA 520858
C:) VE: 1 TBA 520858 neu X 343 TBA 520858
53222390 2501421792 3657 aTf s/ Speed Gear lst (Index -) 550003761404
23.05.18 20.5.00504,00 250 Bari
001 VE: 1 TBA 520B58 neu X 457 TBA 520858

VPB: 1 TBA 520858 mneu X 431 TBA 520858

VE: 1 TBA 520858 mneu X 425 TBA 520858

VEB: i TBA 520858 neu X 405 TBA 520858

VEP: 1 TBA 520858 neu X 372 TBA 520858

VP: 1 TBA 520858 neu X 297 TBA 520858

ve: i Heson X 483 Getrag Italien Heson

vp: 1 - Heson X 468 Getrag Ttalien Heson

VP 1 Heson X 319 Getrag Italien Heson
5322291 2511108550 3690 sTi 8/ Zahnrad RW Gang 550003915502
23.05.18 20.5.00612.00 DCT 300
001 VP: 1 TBA 520858 neu X 943 TBA 520858

VP: 1 TBA 520858 neun X 939 TBA 520858
. VP: 1 TBA 520858 neu X 919 TBA 520853
(f) VP: 1 TBA 520858 neu X 889 TBA 520858
5322292 2501421792 289 ST §{ s/ Speed Gear 1lst (Index -} 550003761404
23.05.18 20.5.00504.00 250 Bari
001 ve: 1 TBA 520858 neu X 289 TBA 520858
5322293 2511108590 702 8T {5/ Zahnrad RW Gang 550003915502
23,05.18 20,5.00612.00 DCT 300
001 VP: 1 TBA 520858 neu X 702 TBA 520858
5322254 2501421792 425 ST |5/ Speed Gear 1st {(Index -) 550003761404
23.05.18 20.5.00504.00 250 Bari
00l VP 1 TBA 520858 neu X 425 TBA 520858
LRI I EEY ENTD de e de e de

CHECK QUANTITY:

CHECK QUALITY:



-

91014398

K A
2) Vendor.no,

Séﬁge&\;‘enaor
Cotetrké GmbH
Emdener Str.
50735 Kdln
VAT IDNo: DE813637771

5) Loading point

8) Shipmentnumber 1026406

A o

- 4) Sender number at the forwarding agent 1

- FREIGHT ORDER

11) Reciplent 12} Customer number 30067
Getrag S.p.A

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

ITALIEN
VAT IDNo: iT04886850728

14) Deliveryfuntoading point 17551
Getrag S.p.A

6) Date 23.05.18 7) Relation number ’
9} Forwarding agent 10} Forwarding i
agent number
- Abholung
Abholung -
Telephone Fax

13) Cargo manifest.'freight fist number
BT i
15) Sender's cumment for lhe\fR,nvarding agenl

e
EO AT

i

Plant Modugno R
Via die Ciclamini 4 ¥
70026 Modugno {Bari) )
ITALIEN . 18)Receipt date 17) Recelpt ime

“.5: 18} Marking and no.,delivery nole no. 19) Number| 20) Packaging 29 22) Contenls 23)Tarewelght 24) Gross welght

8 nkg inkg

5322288 1| TBA 520858 || 4| Forged Parts - rough 271 3604

P! 2| Getrag lta 3
5322289 3| TBA 520858 | 4| Forged Parts - rough 258 2750
5322290 6| TBA 520858 4 | Forged Parts - rough 741 9196 .

3| Getrag Ita 3 .
5322291 41 TBA 520858 | 4| Forged Parts - rough 344 3848
5322292 1| TBA 520858 || 4| Forged Parts - rough 86 744 -
5322293 1| TBA 520858 41 Forged Parts - rough 86 752
25) 26} Nexti page 27) 28}

Total number Volurne cdmfloading meters

Total

%

29) Dangerous goods classificaticn

30) Dangerous goods deschption

. T31) Prepayment of charges
L4

32) Invoiced value of goods for SLVs

33) Value of fransperialion insuranco 34) Sender cash on delivery

fo cover also

35) Enclosures

COTARKD GMBH-YERSAND

S

ST

TR p
el i i

37) Accnunl assignement

o I

36) Order number, cuslomer

; 38) Means of transpert number PK 7611 2 G

39) Truck code 3

40) Shipping thpe o HG V. (Subcontractor’? T 41)s§eéuegaemkey

4922 Vais.2, Atsgabe Augist 180B{DIKIE0 18-

)
1)

ponds 1o ¥

P

23.05 .18 17:27 " 42) AcknowledgbmeltfrETeipt from Ship-lo'pacly)
! ' ' ] Abaove dellvery recalved completely and intact
43) Conflrmation of receipt by the dr :
e e e Y raet s inacl : © URjconuD CON riserva ci
f a
voridica s gualita e g antita
Date Time Signature * Company stamp/signature
- fG i 1 ADS 44);The deliqerycamalns
45) The general German camer condiilons app r
Amagoflurssd fion Is the coimi anyhsadgua)f‘i( s o zna d;spat::h Buro skids;

Eum wire pai conv.

- R TIN




CNMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-004342 vom 23.05.2018

Seit tiber ... BEIT

Ludwigsburg, 24,05.2018
Il

| IHIIIIIIIIIHHIHI}IIIIHIIIIIIIHIIN|

18-004342

4 Absender / Expediteur

COTARKO GMEH
Henry Ford Str. 1
50738 Kéln

INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNAL

Dlesp Befdrderung unterllegt trolz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant loute
gentpiligen Abmachung den Bestimmungen des clausa contraire, & la Convention relallve au
Uberrnkommans (ber den Befirdorungsverirag contrat de  fransport  intemalional  des

im inlern, StraBengUierverkety (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empignger / Destinalaire

GETRAG SPA CHWEITZER GmbH & Co.
VIA DE1 CICLAMINI, 4 Iptern, Spedition KG
70026 MODUGNO arl-Benz-Stralle 23
ITALIEN “1 634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

8 R achifthrar / Transporteur

3 Auslisfarungsort das Guies / Kisu prévu pour [a livraison de la marchand|se

Ort / Lisu MODUGNO
Lend/Pays  |talien
Dalum/Date  28,05.2018

Zeit / Temps

Ot/ Lisu Kdln
Lend/Pays  Deutschland
Datum/Date  23,05,2018

Zalt / Temps

4 Ortund Tag der Ubarnehme / Lieu ef date de Ja prisa en charge do la marchandisa

7 Nichfotgandsr Erachifiihrer / Transperlaurs stccessifs Benutzte Gen.-Nr.;

5 Belgefligte Dokumanle f Documents annexes

8 Vgrbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Reserves et obsarvations des transporteurs

gPos. {Q ZeicherVNr,
No.

Marques et numéros Nembre des eolis

11 Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Mede demballzge

14 Gewlcht kg 4§ Umfang
Nalure de la marchandise Poids, kg cbm

1 5322288 22  COLLI Getriehetelle 21.961
2 5322289-90-92-94
3 5833391-83

S H

T:l’:tme 21.961,00

22,00 COLLE

16 Anwelsungen des Absendears

1{'7 Anbaten zur Ermitiiung der Tarifkilomeler mit Grenztbargangan
vo bis km

4 g Frachtzahlungsanwelsung / Prescripticn daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfinger

Amliliches Kennzeichen
19 Kz

Anhéanger
Fahrer

NutzlastInt

2] Begondere Vareinbarungen ! Conventions particulierss

22 Benutzter Grenzbbergang

20 COTARKO GMBH
D-50735 Kdln

Unterschrift und Stempel des Absanders
Slgnature et {imbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Cp.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stampel desjFrachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

+ lo1

‘s =ty gy 13 e anantty”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 §1-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer, Axel, Friedrichy Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Internet: www.schweitzer-logistik de

COMMERZBANK
Konte: 0501540600

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




